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A Széphalom torténetéhez

(1]

Zolnai Béla Széphalom cimii, 1927-ben indult folyoiratat
tobb szempontbol kilonleges hely illeti meg Szeged miu-
velddéstorténetében. Ez a lap volt az els6 — s hosszabb
ideig az egyetlen — rendszeresen megjelend helyi irodal-
mi folydirat, s e mindsitést az sem érvényteleniti, hogy
néhany év maltan, 1932 utan megjelenése rendszeressége
follazult, majd esetlegessé valt. S fontos volt e folydirat
azért is, mert az irodalmi reformkonzervativizmus esz-
ményei vezérelték; értékrendszerében, valogatasaban a
Nyugat nagy iréihoz igyekezett folzarkoztatni a ,,hagyo-
manyos” izlést, s mind inkabb kitresedd, érdektelenne
valo, am politikailag preferalt konzervativ irodalmat.
Azaz: egy kozonségrorténeti folzarkoztatas és kiegyenli-
todeés iranvaba alakitotta élo irodalmunkat, ami pedig
akkor a tovabbhaladas elengedhetetlen muvelodéstorté-
neti foltetele volt.

A lap — s a szerkeszté-kiado Zolnai Béla — e kovetke-
zetesen érvényesitett poziciojat azonban szukseégképpen
nagy belsoé feszuiltségek kisérték. A konzervativoknak tul
modern volt a lap, vagy legalabbis egves megnyilvanula-
sai ilyenként tuntek’, fol, a ,,kor kereséseinek iranyabol”,
az élenjaro ir6k probalkozasaibol azonban — 6nmagat
szegényitd. moédon — a lap mégis kimaradt. Az utékor, a
ma szemszogébdl kulonodsen ez utdbbit fajlalhatjuk,
mert ez a — Nyugat uralkodo iranyzatanal megallo — iz-
lés kirekesztette a Széphalombol a potencialis szerzok s
irasok tekintélyes sorat, igy mint koztudott, magat Jo-
zsef Attilat is, s6t 6t — Zolnai nagy izléstévesztése jele-
ként — gunyos glosszak céltablajava tette.

Sajnos, a szerkesztonek az egyes lapszamokat és évfo-
lvamokat eredményezé valogato, 6sztonzo és szervezd

munkaja ma még lényegében foltaratlan. S tisztazatlan

Zolnai Béla palyaja, esztétikai készultsége és izlése is. A
lap rendszeres és részletes torténete igy egyeldre megirha-
tatlan. De néhany kapcsolat rekonstrualasa, néhany
osszefligges atvilagitasa — az akadémiai konyvtar kez-
irattaraban 6rzott dokumentumok elemzése révén —
mar most hozzajarulhat a tisztabb latashoz.

A Széphalom, s szerkesztOje egyik jellegzetes irodalmi
kapcsolata — nyugodtan mondhatjuk, vonzalma — a
Nyugat nagy nemzedékének egyik jeleséhez, Kosztolanyi
Dezs6hoz fliz6dott. Mar a lap indulasakor gondolt ra
mint szerzOjére. Az elsé szam mar hozott Kosztolanyi-
verset (Sakkozzunk egyszer... 1927. 21.), s ekkori koze-
lebbi kapcsolatukra vall Kosztolanyi Zolnaihoz irott le-
vele is, amelyben — jellemz6 modon — Kosztolanyi a
Széphalom adminisztracidjaval kapcsolatos dolgokrol
sz0l:

Budapest, 1927. 111/7.

Kedves baratom,

csak ream vess, én vagyok a hibas, hajszas munkam-
ban egészen megfeledkeztem a Széphalom hirdetésérol.
Még ma beadom. A Rilke-vers egv héten beliil kezeid
kozt lesz, legkésobb 13-an, vasarnap. Lekoteleznél, ha
kozolnéd velem Victor Hugo Kiadojanak pontos cimét,

Vagvok igaz hived:
Kosztolanyi Dezso

A ., Rilke-vers” ugyan Kosztolanyi forditasaban végil
nem jelent meg a Széphalomban, de Zolnai szerkesztoi
értékrendjét mutatja, hogy még ugyancsak az elsé évfo-
lyamban — a 238. lapon — kozolte Pérely Imre jellegze-
tes, szép portré-rajzat Kosztolanyir6l. 1928-ban pedig, az
elso szamban, kozolte Kosztolanyi Fiirdés c. novellajat,
majd — a 102-103. lapokon — harom Wilde-forditasat.

Fordulatot ebben a kapcsolatban Kosztolanyi ,,Ady-
revizios” cikke hozott. Mint ismeretes, Kosztolanyi A
Toll 1929, jalius 14-i szamaban Az irastudatlanok arula-
sa cimen megirta elitélé kulonvéleményét Ady Endreé-
rol”. Ezt Zolnai eszményei elleni tamadasnak : arulasnak
vette, s azon frissiben, a Széphalom juliusi-augusztusi
szamaba cikket irt ,Kosztolanyi arulasa™-rol (286-287.).
S bar Kosztolanyi Zolnaihoz ezt kovetoen irott két levele
(1929. aug. 16. és nov. 9.) kiegyensulyozott személyi kap-
csolatrél arulkodik (Kosztolanyi csak példanyokat kért a
vele vitazd cikkekbdl), — az irodalmi kapcsolat végleg
megromlott kozottik. Kosztolanyinak tobb irdasa nem je-
lent meg a Széphalomban, Zolnai viszont el6bb — még
1929-ben — kozolte Foldessy Gyula Ady, Babits, Kosz-
toldnyi ¢cimi vitacikkét majd — mar 1933-ban — ujabb
Kosztolanyi-ellenes Zolnai-glossza kovetkezett Pénzpuf-
Jasztds és nyelvszegényesités cimmel.

Mindebbdl a Széphalom szempontjabol az a fontos,
hogy az Ady neve fémjelezte Nyugat-hagvomany védel-
meében Zolnal még az izlése korébe esO irokkal is képes
volt szakitani

Nem kozismert, de Németh Laszlé is koran kapcsolat-
ba kerult a Széphalommal. Németh Zolnai Modern Iro-
dalmunk és az irodalomtudomany. cimi: fuzetér (1927
amelyben a szerkeszté-professzor az-irodalomtudomany
Lfolzarkoztatasi” feladatairdl irt, még 1927-ben ismer-
tette a Protestans Szemlében (Kisebb értekezések. 1927.
414.). Valésziniileg ezt kovetOen, valamikor 1928-ban is-
merkedhettek meg személyesen is. Zolnai, tudjuk, rend-
szeresen foljart Pestre, a Centralban talalkozott irod- és
tuddsbarataival, alkalom a talalkozasra tehat volt. Egyik
ilven talalkozasukkor' adhatta at Németh Zolnainak
Rousseaui elmealkat cimu esszéjét. De:Zolnai alighanem
csalodott  Neémeth irasaban, egy Rousseaut targyalo
esszetol nyilvan mast vart. Az irast nem kozolte. Németh
végiil seértetten, rideg-hivatalos stilusu - levélben kérte
vissza kéziratat:

7
Szgphalom szerkesztosége.
Szeged.

A Széphalomnal heveré Rousseaui elmealkat cimii
tanulmanyokat visszakérem.
: ' Tisztelettel
Neémeth Laszlo
Budapest 1929. febr. 8.

Zolnai szerkesztési elveibe tehat a szarnyait bontogato
fiatal Németh Laszlo nem fért bele.

Konfliktusos volt Zolnai viszonya a fiatal 1llyés Gyula-
hoz is. lllyés, mint Zolnaihoz irott leveleibél kitetszik, is-
merte Zolnai folyoiratat s nem is volt téle idegen a Szép-
halomban val6 alkalmi megjelenés. 1930 tavaszan, nyil-
van pillanatnyi pénzzavarban, fol is ajanlotta verseit a
szegedi lapnak.

Meélyen Tisztelt Szerkeszté Ur,
a mellékelt verseket azzal a kéréssel kiildom el
Onnek, hogy — amennyiben a versek megfelelnek — le-
gyen szives az értiik jaro honorariumot kivételesen még a
megjelenés el6tt rovidesen, ha ez lehetséges, cimemre el-
kiildeni. Ha a verseket nem hasznalhatna, kérem, kiildje
oket vissza. s
Oszinte tisztelettel
hive
lllyés Gyula
Budapest, 1930. 1V. 10. V. Nador-u. 9.
Sajnos, az lllyés killdotte négy verset nem tudjuk azo-
nositani, igy nem lehet megitélni sem szinvonalukat, sem
esztétikai jellemzoiket. Ismerve azonban Illyés életmivet
s akkoriban megjelent egyéb verseit Harom Oreg-korszak
ez, szerkesztOi tévedésnek — pontosabban: iranyzati el-
fogultsagnak — kell tartanunk, hogy a verseket Zolnai
nem kozolte, s6t nem is reagalt rajuk. Mint lllyés okto-
ber 18- levelezolapjabol kideril, fél évvel késobb is a
koltének kellett visszakérnie a reflektalatlanul hagyott
verseket. :

Meélyen tisztelt Szerkeszté Ur, )

ez év tavaszan kiildtem Szerkeszté Urnak négy ver-
set, kozlésiiket s féleg honordriumot kérve. Most arra
kérem Szerkeszté Urat, sziveskedjék e négy verset, me-
Iyek a Széphalomban nem jelentek meg, alanti cimemre
visszaktildeni.
Szivességét elore is koszonom s
kérem, fogadja tiszteletemet :

lilyés Gyula

Budapest, V. Nador-u. 9.

Csak sajnalni lehet, hogy Jozsef Attila utan Illyés sem
nyert bebocsatast a Széphalomba, s mint elébb, most is
egy uj hangu, nagy koltovel lett szegényebb a lap.

Zolnai — s a Széphalom — mindsitését persze nem
alapozhatjuk csak ezekre a tényekre. Az egész lap meg-
itéléséhez majd hozzatartozik az is, hogy Zolnai mily tar-
tésan foglalkoztatta Szerb Antalt, hogy jonéhanyszor
sz6hoz juttatta a kiilonleges alkati Berda Jozsefet, hogy
elinditani segitett Cs. Szabd Laszl6 palyajat stb. Erényei
azonban, ugy latszik, egy torél fakadtak hibdival: szer-
kesztoi ,talalatait” ugvanaz a szemlélet eredményezte,

amely balfogasait is. Y Ea0 p g
LENGYEL ANDRAS

Szombat, 1986. szeptember 6.

Elmelkedés
a stoszi remete otthonaban

Ezt a kelet-szlovakiai volgyet napok ota moccanatlanul gyotri a szaraz nyari
hoség, korul tirelmesen szenvednek a sotét ruhas hegyek, szenvednek a fak
és az emberek. Utcanak nem nevezhetem, ahova befutunk a forro kocsival,
egy apro leanyka is megero0siti ezt, ramutat a haz falan levo helyrajzi szamra:
189. Ez volt Fabry Zoltan iro és gondolkodo otthona, sziiletésétdl a halalaig.
Csak tanulni ment el innen néhany évre, utolséd Otven évét megszakitas nelkil
itt 16ltotte, ebben a szépen gondozott falusi hazban. Nem tudom, milyen volt
az iro élétében, most malnavoros, fehér a festése, a CSEMADOK, a csehszlo-
vakiai magyarok nemes torekvésii kozossége szépen rendbe hozatta, emlék-
tablat helyezett el a tagas kapu jobb oldalan, kétnyelvii szoveggel:
» 1897—1970. Ebben a hazban élt és dolgozott Fabry Zoltan magyar nemzeti-
ségli antifasiszta iro”. Es itt van a tabla folott Fabry fejszobra. Itt vannak a
viragok, a tartds koszoruk, amelyekkel kiilonb6z6 csoportok tisztelegnek a
nagy remete el6tt. ltt jart mostanaban a szlovakiai nagykurtosi jaras, az
aszodi Pet6fi Sandor gimnazium, a sarospataki Rakoczy gimnazium 3. ¢ asz-
talya, egy vasarosnameényi kozosség, a kassai magyar gimnazium; tehat tisz-
telegtek a vezetdk, a tanarok, akik beleoltottak a mai ifjusagba, hogy Fabry
élt, Fabry él, emlékét vétek lenne elhanyagolni. A haz elott keskeny koves
utacska, szemben tenyérnyi zold teriilet, azon egy fapad, mogotte mély me-
derben Iépésnyi hegyipatak csorog.

Az emlékhaz négyablakos, de valamikor, Fabry sziileinek idejében ide
tartozott a kaputol balra levé épiiletszarny is, ennek a kiilsején megszakitot-
tak a multat, modernizaltak, most egy aprocska textilbolt mikodik benne.
Valamikor itt volt Fabry apjanak a vegyeskereskedése. Kellett ez a csalad bol-
dogulasahoz, pedig Fabry jomodu gazdanak szamitott a Kis hegyi emberek
kozott. A csaladnak az iron kivill volt egy leanytagja is, vaknak sziletett,
nem élt negyven évet sem, anyja gondozta, s 6 az anyjat a szerény csaladi fé-
szekben. . . '

Ha az ember csak a kornyezet megragado szépségét tekinti, konnyen el-
képzelheti, hogy egy kimagaslo szellemi alkoté nem kivan kimozdulni innen.
Fabry hosszu évtizedeket t1oltott itt egyedul, a szomszédok féztek, mostak ra, a
két szobaban Osszezsufolt konyvek, irdasztal, az irogép most is hiven Orzi a régi
hangulatokat, s hogy ez a kimagaslé alkoto milyen messzire sugdrzott innen,
azt legjobban az évenként lezart emlékkonyvek sok ezer aldirasa tanusitja.

Az elsO szobaban a magyar-nyelvii konyvek sorakoznak, a masodikban
a német nyelviiek. Fabry ezt a két nyelvet hasznalta, azt mondja az emlékhaz
gondnoka, hogy szlovakul egyaltalan nem beszélt.

A hazat az ir6 6sei korulbelul szazharminc évvel ezelott épitették, s egy-
szerlségukben is igényes emberek lehettek, erre mutat a belsé szoba megma-
radt mennyezetfestése; ritkasag lehetett ez abban az id6ében ilyen apro falucs-
ka hazaiban. Itt gyijtotte 0ssze ezt a toméntelen konyvet, mas disz nincs is a
falak koril, csak a szul6k képe Orzi a csaladi maltat, s itt van féhelyen Ady
fejszobra.

Otven évig, a halalaig itt élt, ebben a szellemi kincsekkel bélelt szerény
otthonban, egyediil volt bajaival, gondjaival, gondolataival az 6don falak
kozott. Itt van az elsé szoba ajtajatol jobb kézre a szerény agy, itt halt meg az
Isten hata mogott, talan senki se volt a kozelében, amikor megallt a szive.

Otven évig élt itt a hegyi remeteségben, de szellemi kornyezetéhez tarto-
zott Kassa, Pozsony, Budapest, Parizs, az egész vilag. Csoda volt, milyen
messzire latott innen, milyen messzirél tudott targyilagosan, igazsagosan, fo-
Iényesen, de sohase folényeskedd irodalmi, tarsadalmi, politikai kérdésekben
itélni; milyen gyonyoriien, tomoren, milyen szinesen tudott irni. Olvasom a
huszas-harmincas években sziletett irasait, s radébbenek, vajon ki irt na-
lunk, a nagyobb hazaban ennyire életesen, tisztabb magyvarsaggal.

Az 0 szavai, mondatai mindig pontosan kifejezték, amit kifejezniuk kel-
lett, nem botlottak el soha a nyelvi okoskodas ingovanyain, szoformai he-
lvenként ) utakat vagtak az anyanyelvben, s idehaza mégis milyen keveset

hallunk réla mostanaban.

Pedig tanitani kellene irasmiivészetét. Megmutatni mindenkinek, aki a
nyilvanossagnak ir, nem szégyellni bevallani, hogy ez a stoszi remete talan
tobbet adhatna a jelennek, mint amennyit a kozelmultnak adott. Meg lehetne
— 50t kellene tanulni t6le, hogyan lehet hetvenkedés, banto folényeskedés
nélkul szellemi folényben élni és itélni, hogyan kell — ha kell — keményen,
az igaz sz0, a miveészet varazserejével telibe talalni, ha biralni akarunk, ho-
gyan kell batran irni, hogyan kell batran javitani hetvenkedd, javito szandék
nélkil.

Fabry Zoltan nemcsak a szlovakiai magyarsagnak volt nagy egyénisége,
hanem az egész nemzetnek. Gondolataival, tollaval sugarasan belehasitott,
belevilagitott a koraban gyakran hetvenked6 magyar szellemiségbe, gyakran
emlegette Ady keménységét, vilagito tisztanlatasat, gyakran itélte el azokat,
akik az igaz magyarsagot talmi zaszloként lobogtattak. Ragyogoan tudott ir-
ni, a mai tollforgatok sokat tanulhdinanak téle. Nem siklott ki soha az olcso
kozhelyek oOsvényeire, minden szava megtalalta helyét a mondatokban,
minden mondata a gondolatok helyretételében.

Nagy mester volt az anyanyelv mivelésében. Itt, ebben a kicsi falusi haz-
ban, ezen az irdasztalon nagyszeri mivel sziléettek. Mindig szinesen, tomo-
ren, muzsikasan irt, miveinek, tanulmanyainak megvan a zenei hangneme,
nincsenek bennuk diszharmoniak, tudott lirai hangnemben kemény igazsago-
kat leirni,, tudott kemeny igazsagokat keményen kifejezni. Erdemes elmél-
kedni ebbén a szerény falusi remetehazban, ahonnan gondolatozonok arad-
tak ki a vilagba; arra kell gondolnom, milyen gazdagok vagyunk, s mennyire
nem tudunk banni a gazdagsagunkkal. Itt hagyjuk Fabryt ebben a két szoba-
ban, ahelyett, hogy elhoznank minél t6bb hazai otthonba.

Hogyan latta a vilagot ? Egy rovidke idézet a szlovakiai ,,Az ut” cimi lap
egyik 1934-ben megjelent szamabol.

»Aki entellektiiel nem talalta meg az utat, az egyetlen kiutat, az egyetlen
szOvetséget és jovolehetdséget a proletariatus felé, az halott, az etveszett ember.”

Ugyanebben a lapban, ugyanebben az évben:

»Madjus elsején a kapitalizmus imperialista alarcat kell letépni, a kiiszo-
bon allé vilaghaborut kell megakadalyozni, itt harcot kell tudatositani.”

Mindezt itt, ebben a stoszi remetehazban irta; hanyan irtak akkor igy a
tagabb hazaban? ¥

ORMOS GERO

BELANYI GYORGY

Foképp a mult!

a vildgrol csak azt tudom

s ha mdr tudom elmondhatom
hogy van 6 meg vagyok én

és ha nem szégyelleném

hogy egy vildggal szemben
mds itt kiviilem nincsen

dehdt mindez oly bonyolult

JOvo jelen s fGképp a mult!
hogy nem is lehet elhallgatni mar
nélkilem talan a vilag sem all. ..

tén letagadnam magamat
vegul is ki latott olyat




